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DOHODA O MLČENLIVOSTI, OCHRANĚ INFORMACÍ A ZÁKAZU JEJICH ZNEUŽITÍ 
kterou uzavřely dle ustanovení§ 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb. Sb., občanský zákoník, 

v platném znění níže uvedeného dne, měsíce a roku 

Smluvní strany: 
Ústav molekulární genetiky A V ČR, v. v. i. 
IČO: 68378050 DIČ: CZ68378050 
Sídlo: Vídeňská 1083, 142 20, Praha 4 
Zastoupený: RNDr. Petrem Dráberem, DrSc. - ředitelem (dále jen "předávající") 

a 

Biologické centrum A V ČR, v. v. i. 
IČO: 60077344 DIČ: CZ60077344 
Sídlo: Branišovská 31, 3 70 05 České Budějovice 
Zastoupené: prof. RNDr. Liborem Grubhofferem, CSc., Hon. D.Sc„ dr.h.c. - ředitelem (dále jen 
„přej ímaj ící") 

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Dohodu o mlčenlivosti, ochraně informací a zákazu 
jejich zneužití (dále jen „Dohoda'~ a budou společně nazýváni ,.,Smluvní strany". 

I. 
1. Účelem Dohody je ochrana důvěrných informací, se kterými se Smluvní strany seznámí při 

spolupráci na projektu, v jehož rámci mohou Smluvní strany realizovat ověřování efektivity 
technologie, vývoj technologie a realizovat konzultace navazující na projekt (dále též jako 
„spolupráce") s cílem vytvořit nové znalosti využitelné dále zejména konkrétní třetí stranou (dále 
jako „zadavatel"), kteráje primárním iniciátorem spolupráce a není součástí této dohody. 

2. Předmětem Dohody je bližší vymezení důvěrných informací a převzetí závazku zachovat o těchto 
informacích mlčenlivost a nesdělit je ani neumožnit k nim přístup třetím osobám kromě 
zadavatele, nebo je nevyužít ve svůj prospěch nebo ve prospěch třetích osob, není-li v této Dohodě 
stanoveno jinak. 

3. Důvěrnými informacemi se pro účely této Dohody a po celou dobu trvání spolupráce Smluvních 
stran rozumí jakékoli skutečnosti důvěrné povahy týkající se koncepce, vývoje technologií a 
testování efektivity technologií léčby obtížně léčitelných nemocí, které se přejímající v průběhu 
spolupráce od předávajícího dozví, a/nebo které předávající v průběhu vzájemné spolupráce jinak 
zpřístupní, zejména skutečnosti technické povahy bez ohledu na formu a způsob sdělení či 
zachycení, které byly předávající stranou označeny jako důvěrné nebo chráněné a byly 
poskytnuty přejímajícímu, přičemž Smluvní strany rozumí, že takové informace mají povahu 
obchodního tajemství dle § 504 občanského zákoníku a důvěrných informací ve smyslu § 1730 
občanského zákoníku („informace"). 

4. Smluvní strany rozumí, že ačkoliv z principu práce na souvisejícím projektu stranou předávající 
předpokládají poskytnutí informací směrem od strany předávající směrem ke straně přejímající, 

může tomu být vzhledem ke spolupráci i naopak, přičemž povinnosti ochrany informací se 
vztahují na obě strany stejnou měrou s vyjímkou vztahu mezi předávajícím a zadavatelem, který 



je z této Dohody výslovně vyjat. Přebírající strana si je vědoma, že informace, které poskytne 
straně předávající v souvislosti s realizací spolupráce a které označí jako důvěrné nebo chráněné, 

má předávající strana právo poskytnout zadavateli aniž by tuto smlouvu porušila a aniž by jí 
vznikla hrozba postihu. 

11. 
1. Přejímajíci se zavazuje, že informace nebude dále rozšiřovat nebo reprodukovat a nezpřístupní je 

třetí straně a nepoužije v rozporu s jejich účelem (tj. použití za účelem vzájemné spolupráce) ani 
účelem jejich poskytnutí pro své potřeby nebo ve prospěch třetích osob. 

2. Přejímající je oprávněn poskytnout informace svým zaměstnancům a/nebo jiným 
spolupracovníkům či odborným poradcům za podmínek, že omezí počet zaměstnanců pro styk s 
informacemi a přijme účinná opatření pro zamezení úniku informací. 

3. V případě, že přejímající bude nezbytně potřebovat k zajištění některé činnosti třetí stranu, může 
jí předat informace, pouze s předchozím písemným souhlasem (uděleným i v elektronické fromě, 

např. prostřednictvím emailové komunikace) předávající smluvní strany, a to za podmínky, že 
třetí strana bude povinna zachovávat důvěrnost předaných informací nejméně v rozsahu této 
Dohody. 

4. Za chráněné/důvěrné informace Smluvní strany nepovažují informace, které: 
a. mohou být zveřejněny bez porušení této Dohody; 
b. byly písemným souhlasem předávajícího uvolněny od těchto omezení nebo byly 

zveřejněny či poskytnuty třetí osobě na základě písemného souhlasu předávajícího; 
c. jsou a/nebo se stanou veřejně dostupné nebo byly a/nebo budou zveřejněny jinak, než 

porušením povinnosti přejímajícího; 
d. přejímající je zná zcela prokazatelně dříve, než mu je sdělí předávající; 
e. jsou vyžádány soudem, státním zastupitelstvím nebo věcně příslušným správním orgánem 

na základě zákona aj sou použity pouze k tomuto účelu a/neboj sou předány v rámci řízení 
před správním orgánem nebo soudem; 

f. jsou přejímajícímu legálně poskytnuty třetí osobou, která není prokazatelně povinna 
s nimi nakládat jako s důvěrnými; 

g. jsou výsledkem činnosti přejímajícího a/nebo ke kterým přejímající nezávisle dospěje, 

aniž by porušil jakýkoli právní předpis nebo ustanovení této Dohody. 
5. Poskytnutí informací nezakládá žádné právo na licenci, ochrannou známku, patent, právo užití 

nebo šíření autorského díla, ani jakékoliv jiné právo duševního nebo průmyslového vlastnictví. 
6. Veškeré informace dle této Dohody zůstanou vlastnictvím předávajícího a budou přijímajícími 

vráceny a/nebo zničeny (dle volby předávajícího) straně předávající po zaslání písemného 
požadavku předávajícího nebo v případě, nebude-li je přejímající potřebovat. 
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1. Za porušení povinností týkajících se ochrany infromací podle této Dohody má předávající'prá.Jo ·' · ·, ·-_;. · 
uplatnit u přejímající strany, která povinnosti porušila, nárok na náhradu skutečně vzniklé škody, 
která v důsledku porušení vznikla (s vyjímjkou dle Čl. 1 odst. 4). 

2. Skutečně vzniklou škodu, na kterou vznikne předávajícímu nárok, je přejímající povinnen uhradit 
do 60ti (šedesáti) kalendářních dnů ode dne prokazatelného doručení výzvy k úhradě prokazatelně 
vzniklé škody. Má se za to, že řádným doručením přejímající straně je osobní předání, zaslání 
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prostřednictvím kurýrní služby s poskytnutím potvrzení doručení nebo ověřenou elektronickou 
zprávou na adresu přejímajícího. 

IV. 
1. Dohoda nabývá platnosti dnem podpisu všemi oprávněnými zástupci obou smluvních stran a 

účinnosti dnem jejího zveřejnění v registru smluv, které zajistí předávající. 
2. Bude-li shledáno nebo stane-li se některé ustanovení této Dohody neplatným, nevymahatelným 

nebo neúčinným, nedotýká se tato neplatnost, nevymahatelnost či neúčinnosti ostatních 
ustanovení této Dohody, s tím, že v takovém případě bude celá Dohoda vykládána tak, jako by 
neobsahovala jednotlivá neplatná nebo nevymahatelná ustanovení, a v tomto smyslu budou 
vykládána a vymáhána i práva a povinnosti příslušné Smluvní strany vyplývající z Dohody. 
Smluvní strany se dále zavazují, že budou navzájem spolupracovat s cílem nahradit takové 
neplatné nebo nevymahatelné ustanovení platným a vymahatelným ustanovením, jímž bude 
dosaženo stejného ekonomického výsledku (v maximálním možném rozsahu v souladu s 
právními předpisy), jako bylo zamýšleno ustanovením, jež bylo shledáno neplatným či 
nevymahatelným 

3. Dohoda se uzavírá na dobu 4 let ode dne uzavření této Dohody. V případě ukončení Dohody jinak 
než uplynutím doby, na kterou byla sjednána, platí mlčenlivost dle této Dohody, avšak maximálně 
po dobu, po kterou by trvala tato Dohoda, pokud by nebyla předčasně ukončena. 

4. Veškeré změny a doplňky této Dohody vyžadují písemný souhlas všech mluvních stran ve formě 
následně číslovaných dodatků. 

5. Právní vztahy vzniklé z této Dohody a vyplývající z této Dohody se řídí právním řádem České 
republiky. 

6. Nebude-li některá ze smluvních stran trvat na vytištěné podobě, má elektronická forma či sken 
platnost originálu. V případě vytištěných originálů je tato Dohoda vyhotovena ve dvou 
vyhotoveních, z nichž každá smluvní strana obdrží po jednom .. 

V Praze dne 2 6 -02- 2021 

RNDr. Petr Dráber, DrSc. 

ÚSTAV MGLEKULÁRNÍ GENE111 
· AV ČR, v.v.I. 

Vk:feňsk6 1083, 142 20 Praho 4 
(53) 

11 -02- 2021 




